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Sla av och pa headsetet

Strombrytaren

FLEX sinc har en praktisk strombrytare.
Skjut brytaren mot laget ON for att sla
pa enheten, och mot andra héllet fér
att sla av.

Laddning
Uttaget fér laddaren (micro-USB) finns under luckan upptill pa
headsetet. En full laddning tar ca 2 timmar. Under laddning lyser
LED-indikatorn rétt. Indikatorn slocknar da headsetet ar fulladdat.




Para ihop headsetet med en telefon

Innan headsetet kan anvandas maste det paras med och anslutas till
en telefon. Detaljerad beskrivning finns i manualen till din mobiltele-
fon. PIN-koden &r 0000 (fyra nollor).

Simple pairing
Om telefonen stéder Bluetooth-specification V2.1 behéver man
normalt inte ange nagon PIN-kod.

Easy-pairing
Da headsetet startas upp forsta gangen kommer det automatiskt att
gain i parningslage.



Parningsprocedur

1. Satt headsetet i parningslage

For att kunna para ihop headsetet och telefonen férsta gangen

maste headsetet férsattas i parningslage enligt nedan

- Se till att headsetet &r avstangt

- Sla pa headsetet med hjilp av strombrytaren

- Tryck och hall inne funktionsknappen ca 4 sekunder tills indika-
torn blinkar omvixlande rétt och blatt.

2. Para ihop headsetet och telefonen

- Sok efter Bluetooth-enheter fran mobiltelefonen

- Headsetet ska upptackas av telefonen som MF230

- Vilj denna enhet och anslut till den. PIN-koden &r 0000 (fyra nollor)

Headsetet ar nu parat till telefonen. Pa en del telefoner masta man
aven vilja headsetet i listan ver Bluetooth-enheter och ansluta till
det.

Manga telefoner aterupptar automatiskt anslutningen till headsetet
da enheterna kommer inom rickhall efter att ha varit atskilda. Pa vissa
telefoner masta man vilja enheten i listan och sedan ansluta pa nytt.
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Samtal

Ringa
Sla numret pa telefonen som vanligt.

Ateruppringning*
| standby-lage, tryck kort pa funktionsknappen. Sist slaget nummer
rings upp automatiskt.

Réstuppringning®
| standby-lage, tryck och hall inne funktionsknappen ca 2 sekunder
for att sitta telefonen i réstuppringningslage. Folj sedan anvisning-
arna for din telefon.

Besvara/avvisa samtal
Tryck kort pa funktionsknappen fér att besvara samtal.

Tryck och hall inne funktionsknappen ca 2 sekunder fér att avvisa.

* Kréver att telefonen stédjer denna funktion.



Fler samtalsfunktioner

Féra dver samtalsljudet
Fran headsetet till mobiltelefonen: hall inne funktionsknappen ca 2s.
Fran mobiltelefonen till headsetet: hall inne funktionsknappen ca 2s.

Sekretesslage (stinga av mikrofonen i headsetet)

Under samtal, hall inne Volym ned ca 2 sekunder. En tonsignal hérs
var femte sekund under sekretesslaget.

Aterga till samtalet genom att hlla inne Volym ned ca 2 sekunder.

Samtal vantar/trepartssamtal (maste stodjas av bade telefon och operatér)

- Avsluta pagaende samtal och besvara nytt inkommande samtal
genom att halla Volym ned intryckt ca 4 sekunder.

- Satt pagaende samtal pa vant och besvara nytt inkommande sam-
tal genom att halla Volym upp intryckt ca 4 sekunder.

Fabriksaterstillning av headsetet

Tar bort all parningsinformation och aterstaller headsetet till fabriks-
installningarna.

« Tryck och hall inne funktionsknappen och Volym Ned samtidigt

ca 3 sekunder.
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Musikfunktioner J s

FLEX sinc stédjer Bluetooth-profilerna A2DP och AVRCP. Detta gér att man
kan lyssna pa strommande musik eller radio fran sin mobiltelefon, under
férutsittning att aven telefonen har stéd for dessa funktioner. Uppspelningen

pausas automatiskt vid samtal och aterupptas igen da man lagger pa.

Starta uppspelning
Tryck och hall inne Volym Upp ca 2 sekunder.

Pausa uppspelning
Tryck och hall inne Volym Upp ca 2 sekunder.
Ateruppta genom att ater halla inne Volym Upp ca 2 sekunder.

Stoppa uppspelning
Under uppspelning eller paus, hall inne Volym Ned ca 2 sekunder.

Nasta lat
Hall inne Volym Upp ca 4 sekunder

Foregaende lat
Hall inne Volym Ned ca 4 sekunder
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LED-indikatorer och tonsignaler

LED-Indikatorer
Status

Headsetet slas pa
Headsetet stings av
Parningslage

Headsetet kan anslutas

Headsetet anslutet
Pagaende samtal
Strémmar musik
Pagaende laddning
Laddning klar

Tonsignaler
Status

Headsetet slas pa
Headsetet stings av
Headsetet Ansluts
Inkommande samtal
Aktivt samtal
Avslutar samtal

Lagt batteri

LED-indikator

Bla LED blinkar 3 ganger

R&éd LED tands upp under 2 sekunder
Bl och réd LED blinkar omvixlande
Bla LED blinkar 1 gang var 5 sekund
Bla LED blinkar 2 ganger var 5 sekund
Bla LED blinkar 3 ganger var 5 sekund
Bla LED blinkar 2 ganger var 5 sekund
R&d LED konstant tind

R&d LED slicks

Tonsignal

Startljud

Lang tonsignal

3 korta toner
Ringmelodi

2 stigande tonsignaler
2 Fallande tonsignaler
Batterivarningssignal




Specifikationer

Modellnamn

PIN-kod

Bluetooth Core-specifikation
Profiler som stéds
Sandningsfrekvens
Modulationsmetod

Max éverféringshastighet:
Asynkron

Synkron

Bluetooth-klass

Hopping
Sandningseffekt

Maximal rackvidd
Kanslighet, mottagning
Kontinuerlig taltid
Kontinuerlig uppspelning
Standby-tid

Vikt

Dimensioner
Laddspanning

Laddtid

Temperatur vid drift
Férvaringstemperatur
Batteri
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FLEX sinc MF230

0000 (fyra nollor)

2.1+EDR

HSP, HFP1.5, A2DP, AVRCP
2400 MHz till 2483.5 MHz
GFSK, TMbps, 0.5BT Gaussian

2178.1 kbps / 177.1 kbps
1306.9 kbps / 1306.9 kbps
Klass 2

1600 hops/sekund, TMHz Channel Space
0dBm

10 Meter

-82 dBm /0.1 % BER

Upp till 4 timmar

Upp till 4 timmar

Upp till 170 timmar

10g

18.1(B) x 51.3(L) x 9.5(D) mm
DC50~53V

2 timmar

-10° till +50°C

-20° till +80°C
Lithium-Polymer 3.7V, 90mAH



Saker anvandning

Ljudniva

Undvik hérselskador genom att alltid justera lyssningsvolymen till en lagom
niva. Det finns en risk att man vanjer sig vid en fér hég volym, sarskilt i en
bullrig milj, vilket kan leda till hérselskador trots att ljudnivan upplevs som
normal. Begransa tiden som du anvander headset med hég volyminstallning,
och undvik att héja volymen for att inte stéras av ljud i omgivningen.

Allmént

- Utsitt inte headsetet for fukt, vatten eller andra vitskor. Anviand inte en-
heten om den utsatts for fukt, eftersom detta kan orsaka kortslutning eller
explosion. Undvik att tappa headsetet.

- Forvara inte enheten i direkt solljus eller i ndrheten av andra varmekallor.
Virme kan orsaka explosion, férsamrad funktion eller reducera batterilivs-
langden.

- Forsdk inte att 6ppna, reparera eller modifiera enheten sjilv. Service och
reparationer ska endast utféras av ett kvalificerat servicecenter.

« Placera inte tunga féremal ovanpa enheten.

« Koppla bort laddaren och headsetet fran stromuttaget om enheten inte ska
anviandas under en tid, eller vid aska.

« Uppladdningsbara batterier kan orsaka explosion eller kemisk reaktion om
de hanteras pa ett felaktigt satt.



WEEE-symbolen

Da denna markning finns pa produkten och/eller pa
dess dokumentation indikerar detta att produkten
inte far kasseras som hushallsavfall inom EU och andra
Europeiska lander med separata insamlingssystem.
For att forhindra skador pa miljo eller manniskor ska
produkten atervinnas pa ett ansvarsfullt sitt for att pa
sa satt tillvarata energi- och materialresurser.

Konsumenter ska da produkten ar férbrukad lamna
densamma till narmsta atervinningsstation med korrekt
hantering av elektronikavfall. Produkten kan i regel
ocksa lamnas till inkdpsstallet for atervinning. Fér mer
information, kontakta den lokala myndigheten.



CE-information

Denna produkt &r CE-mérkt i enlighet med RT&TTE-
Direktivet (99/5/CE). Hirmed intygar ILD Internatio-
nal AB att denna produkt éverensstimmer med de
vasentliga kraven och andra relevanta krav i detta
direktiv.

For mer information, besok www.FLEXheadset.se

Denna produkt anvinder radiofrekvenser som inte
ar harmoniserade inom EU. Produkten ar inom EU
avsedd for anvindning i Osterrike, Belgien, Danmark,
Finland, Frankrike, Tyskland, Irland, Italien, Luxem-
burg, Nederlanderna, Portugal, Spanien, Storbritan-
nien. Inom EFTA &r den avsedd fér anvindning i
Norge, Island och Schweiz.

Bluetooth®
Bluetooth® ar ett varumarke som &gs av Bluetooth SIG inc.



Garantivillkor

ILD International AB garanterar att produkten &r fri fran material- och fabrika-
tionsfel vid leverans. Garantin ticker fel pa produkten som beror pa material-
och/eller fabrikationsfel enligt konsumentképlagen. En produkt som under
garantitiden pa képarens bekostnad lamnas till inképsstallet tillsammans med
daterat inképskvitto repareras eller byts ut efter ILD's gottfinnande. Garantin
giller inte om felet uppstar pa grund av vanvard, ingrepp, onormalt slitage,
fukt- eller tappskador, asknedslag eller annan olyckshandelse.

Produkten innehaller ett uppladdningsbart batteri som kan laddas upp
och urladdas hundratals ganger. Med tiden kommer batteriets kapacitet att
gradvis férsamras. Detta &r inte ett fel.

Vid eventuella garantidrenden returneras produkten tillsammans med daterat
inképsbevis till inképsstallet.

Friskrivning: Full kompatibilitet tillsammans med alla pa marknaden férekom-
mande Bluetooth-kompatibla enheter kan inte garanteras. Eftersom implemen-
tering av Bluetooth” kan skilja fran en mobiltelefon till en annan kan variationer
i prestanda och/eller funktionalitet fésrekomma.

www.FLEXheadset.se har uppdaterad information och support fér produkten.
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